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3 V3.0 

Dieses Informationsblatt ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung. Bewahren Sie es zusammen mit der 
Bedienungsanleitung gut auf. Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus. 
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die Bedienungsanleitung und beachten Sie insbesondere die 
darin enthaltenen Sicherheitshinweise.

1

Akku-Ladeanzeige

(nicht im Lieferumfang  
enthalten)

2
Halten Sie die Taste ca. 2 Sekunden 
lang gedrückt, bis ein akustisches  
Signal ertönt. Dies zeigt an, dass der 
Kopfhörer bereit für die Kopplung ist. 
Die rote und weiße LED blinken ab-
wechselnd.



4 

Gabbys Dollhouse HP
Gabbys Dollhouse HP

3 Wählen Sie „Gabbys Doll-
house HP“ aus der Liste der 
Kommunikationsgeräte und 
bestätigen Sie die Verbindung.

 

4

Drücken Sie für ca. 2 Sekunden 
die Bluetooth®-Taste.

LED-Status LED-Anzeige

Fertig für den Pairing-Modus
 

Rot und weiß
Rotes und weißes LED-Licht blinken abwechselnd.

Pairing-Modus
 

Weiß
Die weiße LED blinkt alle 5 Sekunden.

Akku lädt  
Rot

LED leuchtet durchgehend rot.

Akku voll geladen
Rot

Rote LED aus.



5 

 

Cette fiche informative fait partie intégrante du mode d'emploi. Conservez-la soigneusement avec le mode 
d'emploi. Si vous donnez le produit à des tiers, remettez-leur également la totalité des documents. Avant 
d'utiliser le produit, lisez le mode d'emploi et respectez tout particulièrement les consignes de sécurité qui  
y figurent.

1

Voyant de charge  
de la batterie

(non fourni)

2
Maintenez la touche enfoncée pendant 
environ 2 secondes jusqu'à ce qu'un  
signal sonore retentisse. Ceci indique 
que le casque audio est prêt pour l'ap-
pairage. Les voyants LED rouge et blanc 
clignotent en alternance.
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Gabbys Dollhouse HP
Gabbys Dollhouse HP

3 Sélectionnez « Gabbys Doll-
house HP » dans la liste des 
appareils de communication 
et confirmez la connexion.

 

4

Pressez la touche Bluetooth® 
pendant env. 2 secondes.

Statut des voyants LED Affichage LED

Prêt pour le mode d'appairage
 

Rouge et blanc
Les voyants LED rouge et blanche clignotent en alternance.

Mode d'appairage
 

Blanc
Le voyant LED blanc clignote une fois toutes les 5 secondes.

La batterie se charge  
Rouge

Le voyant LED s'allume en rouge de manière continue.

Batterie entièrement chargée
Rouge

Voyant LED rouge éteint.
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Questa scheda informativa è parte integrante delle istruzioni per l'uso. Conservarla con cura insieme alle 
istruzioni per l'uso. In caso di cessione del prodotto a terzi, consegnare anche tutta la documentazione. Prima 
dell'utilizzo leggere le istruzioni per l'uso del prodotto e osservare in particolare le avvertenze per la sicurezza  
ivi contenute.

1

Spia di ricarica  
della batteria

(non inclusa nella  
confezione)

2
Tenere premuto il tasto per circa  
2 secondi finché non si attiva un  
segnale acustico. Questo indica che 
la cuffia è pronta per il collegamento. 
I LED bianco e rosso lampeggiano a 
turno.



8 

Gabbys Dollhouse HP
Gabbys Dollhouse HP

3 Selezionare “Gabbys  
Dollhouse HP” dalla lista dei 
dispositivi di comunicazione 
e confermare il collegamento.

 

4

Tenere premuto il tasto  
Bluetooth® per circa 2 secondi.

Stato del LED Spia LED

Pronto per la modalità Pairing
 

Rosso e bianco
I LED bianco e rosso lampeggiano a turno.

Modalità Pairing
 

Bianco
Il LED bianco lampeggia ogni 5 secondi.

La batteria è in carica  
Rosso

Il LED emette una luce rossa fissa.

Batteria completamente carica
Rosso

Il LED rosso è spento.
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